18. UJesu ulidwala lam’ (Jesus is my Rock)

18-1. Zulu Sheet Music
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18-2. Siswati Sheet Music

0 S Ly — I|| |

S'%'ﬁﬁl.—:.”ﬁ"ﬁ"

Je - su-lo u- li -dvwa-la lam’ Yin {dza-woye -ku -|khose-la Ngu  ye-ke lo-yin { qa bayam Yin-

"’r - o » £ L0 “‘P oo o
?-I’”“L’il e == S Sse s =
' o — | ' — | — o — |
0 al | | | — |
. —— | — Bﬂﬂ—d—'ﬂ
e
dza-wo - ye - ku - |kho-se - la Je - |su-lo u - li - fowa-la Ia E -
N ~ g o
| /.L ] ] ] ] I ] IP
L 1 1  I— T 1
g | — E— o
4 # I
D) EEEES | 4 =+ o < i:%:i - - o =
hla - ne In E - |hla-ne Ia Yin dza -wo  ye ku - |kho -se -la
~
)—8—e—o 8 — —‘l—':‘ 'I—P—GI—E—‘
Z b } I } I I | F | | 'I ==

18-3. Zulu Lyric

1. Ulesu ulidwala lam’, (Jesus is my Rock), Umpheme wokuphephela (My shelter for refuge).
Uyena oyingaba yam’, (He is my fortress), Umpheme wokuphephela (My shelter for refuge).
Re) UJesu ulidwala ehlane la, (Jesus is my rock in this wilderness),

Ehlane la, ehlane la (This wilderness, this wilderness).

UJesu ulidwala ehlane Ia, (O Jesus is my rock in this wilderness).

Umpheme wokuphephela. (My shelter for refuge).

2. Emini ulithunzi lam” (In the day He is my shade), Umpheme wokuphephela. (A shelter

for refuge).

Empini usihlangu sam’ (In war He is my shield), Umpheme wokuphephela. (A shelter for

refuge).

3. Esivunguvungwini la, (In the whirlwind here), Umpheme wokuphephela (A shelter of

refuge).



Ngihlezi ngiyahuba, ha! (I am singing here), Umpheme wokuphephela. (A shelter of refuge).
4. 'Lidwala lami ligina, (My strong rock), Umpheme wokuphephela (A shelter of refuge).
Othembayo kajabhi gha! (He who trusts is not disappointed!)

Umpheme wokuphephela. (In the shelter of refuge)

18-4. Siswati Lyric

1. Jesu-lo ulidvwala lam’, (Jesus is my Rock), Yindzawo yekukhosela (My shelter for refuge).
Nguye-ke loyingaba yam’, (He is my fortress), Yindzawo yekukhosela (My shelter for refuge).
Re) Jesu-lo ulidvwala ehlane la, (Jesus is my rock in this wilderness),

Ehlane la, ehlane la (This wilderness, this wilderness).

Jesu-lo ulidvwala ehlane la, (O Jesus is my rock in this wilderness).

Yindzawo yekukhosela. (My shelter for refuge).

2. Emini ungumtfunti wam’ (In the day He is my shade), Yindzawo yekukhosela. (A shelter

for refuge).

Emphini ulihawu lam’ (In war He is my shield), Yindzawo yekukhosela. (A shelter for refuge).
3. Esivunguvungwini la, (In the whirlwind here), Yindzawo yekukhosela (A shelter of refuge).
Ngihleli ngiyahuba, la! (I am singing here), Yindzawo yekukhosela. (A shelter of refuge).

4. 'Lidvwala lami licinile, (My strong rock), Yndzawo yekukhosela (A shelter of refuge).
Lotsembako akajabhi cha! (He who trusts is not disappointed!)

Yindzawo yekukhosela. (In the shelter of refuge)

18-5. English Lyric

1. My hope is built on nothing less, Than Jesus Christ, my righteousness;

| dare not trust the sweetest frame, But wholly lean on Jesus’ name.

Re) On Christ, the solid Rock, | stand; All other ground is sinking sand,

All other ground is sinking sand.

2. When darkness veils His lovely face, | rest on His unchanging grace;



In every high and stormy gale, My anchor holds within the veil.

3. His oath, His covenant, His blood, Support me in the whelming flood;
When all around my soul gives way, He then is all my hope and stay.

4. When He shall come with trumpet sound, Oh, may | then in Him be found;
In Him, my righteousness, alone, Faultless to stand before the throne.
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